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KUCUK KARA BALIK

Samed Behrengi

Denizin derinliklerinde yagli balik on iki bin ¢ocugu ve torununu bagina
toplamis onlara masal anlatiyordu:

Bir zamanlar annesiyle irmakta' yasayan kiiglik bir kara balik vardi. Bu irmak
dagdaki bir kayadan doguyor ve vadide? akiyordu.

Kiigiik balik ile annesinin evi siyah bir tagin arkasiydi; yosunlar® da evin gatisini
* olusturuyordu. Geceleri yosunlarin altinda uyuyorlardi. Bir defacik’ olsun

evlerinden ay 151811 goérmek kii¢iik baligin 6zlemiydi.

Anne ile yavrusu sabahtan aksama kadar birbirini takip eder®, bazen Obiir
baliklara karisir, hizli hizli kiigiiclik bir yerde dolasirlardi. Annesinin biraktig
on bin yumurtadan sadece bir bu yavru balik kalmisti.

Kiiciik balik birka¢ giindiir diisiinceliydi’” ve ¢ok az konusuyordu. Tembel
tembel, isteksizce o yana bu yana gidiyor, ¢cogu zaman annesinin pesine
takiliyordu®. Annesi, yavrusunda bir keyifsizlik’® oldugunu, yakinda
iyilesecegini saniyordu'® ama Kara Baligin derdi 6yle boyle dert'' degildi.
Kiigiik Balik bir sabah erkenden, daha giines dogmadan annesini uyandirdi:

- Annecigim, seninle biraz konugmak istiyorum.

Annesi uykulu uykulu:

" Irmak: small river

2 Vadi: valley

3 Yosun: seaweed

4 Catu: roof

5 Bir defacik - Bir kerelik: for once

6 Takip etmek: to follow

7 Diistinceli: thoughtful; dislnce: thought

8 Pesine takilmak: to pursue

% Keyifsizlik: unhappiness; keyif: joy, please
' Sanmak: to suppose

" Dert: suffering, trouble; dyle boyle dert degildi (It was such a big suffering)



- Yavrucugum, bu saati mi buldun? Daha sonra konussak olmaz mi? Istersen
gezintiye'? ¢ikalim ha, ne dersin?

- Hayir annecigim, artik dolasamiyorum." Buradan gitmeliyim.

- Mutlaka gitmen mi gerekiyor?

- Evet annecigim, gitmeliyim.

- Ama, sabahin koriinde'* nereye gideceksin?

- Irmagin nereye kadar gittigini gérmek istiyorum. Biliyor musun annecigim,
aylardir bu irmagim sonu neresi diye diisiiniip duruyorum'>. Ama hala'® isin
icinden ¢ikamadim'’. Diin geceden beri goziime uyku girmedi. Sonunda gidip
irmagi sonunu bulmaya karar verdim. Baska yerlerde neler olup bittigini
bilmek istiyorum.

Annesi giilerek:

- Ben de ¢ocukken ¢ok diisiiniirdiim boyle seyleri. Yavrucugum, irmagin

bas1, sonu olmaz ki. Iste hepsi bu kadar. Irmak hep akar durur ve hicbir yere de

varmaz.

- Ama annecigim, her seyin bir sonu olmaz m1? Gece sona erer, giindiiz sona
erer, ay Oyle, yil oyle...

Annesi sOziini kesti:

- Boyle biiyiik laflar1 birak bir yana; kalk, dolasmaya ¢ikalim. Simdi laf'®

12 Gezinti: stroll; gezintiye ¢ikmak: go for a stroll

'8 Dolagmak: to wander

4 Sabahin kori: very early in the morning (informal)
'® DUslinlp durmak: keep thinking.

6 Hala/Hala: still; hala: aunt

7 isin icinden ¢ikmak: to find a solution

'8 | af: words



